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1 Svarbios 
saugos 
instrukcijos

    
      

     
netaikoma.

Sauga

Žinokite	šiuos	saugos	simbolius

       
       

     
    

   
  

a   S S aparatas s  a 
ol ac a r e apsa n o 
em n mo.

ntamos os sro s tampa

a kyk t s na oto o a o e 
pate k am  n ro ym

S S
sp mas. lektros sm o pa o s

a kt kas sk rtas sp t  na oto  
ap e s ar as na o mo 
nstr kc as.

Elektros	smūgio	ar	gaisro	pavojus!
•      

     
iš maitinimo lizdo.

•      
lietuje ar vandenyje. Niekada šalia 

    
     

      
     

     
    

 
• Niekada nestatykite gaminio ir 

      
    

 
•     

ventiliacijos ar kitas gaminio angas.
•     

naudojamas maitinimo kištukas arba 
    

    
•     

    
     

    
•      

elektros lizdo. 
•     

       
•      

  

Trumpojo	jungimo	ar	gaisro	
pavojus!
•    

charakteristikas rasite gaminio 
     

•     
    
    

    
    

     
skiriasi.
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Pavojus	susižeisti	ir	sugadinti	šį	
gaminį!
•      

     
sienos pagal montavimo instrukcijas. 

    
    

montavimas prie sienos gali sukelti 
    

     
     

aptarnavimo tarnyba.
•      

      
  

•     
     

     
     

     
 

•       
     

   

Perkaitimo	rizika!
• Niekada nemontuokite šio gaminio 

    
     

    
     

   

Užteršimo	pavojus!
•      

     
•    

baterijas kyla sprogimo pavojus. 
Pakeiskite tik to paties arba 

  
•      

arba jei nuotolinio valdymo pultelio 
  

•     
    

Pastaba

 •      
  

Gaminio	priežiūra
    

Aplinkos	tausojimas
Seno	gaminio	ir	baterijos	išmetimas

Šis gaminys sukurtas ir pagamintas 
   
   

kuriuos galima perdirbti ir 
panaudoti pakartotinai.

     
kad gaminiui taikoma Europos 
direktyva 2012/19/EU.

     
    

Europos direktyva 2013/56/EU ir 
     

  

     
     

    
     
      

    
     
     
 

Vienkartinių	baterijų	išėmimas
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LT Skirta	5G	„Wi-Fi“	įrenginiui
    

    
    

    
kanalo judriojo palydovinio ryšio 

 
FR Pour	un	appareil	Wi-Fi	5G

les dispositifs fonctionnant dans 
la bande 5150-5350 MHz sont 
réservés uniquement pour une 

     
réduire les risques de brouillage 
préjudiciable aux systèmes de 
satellites mobiles utilisant les 
mêmes canaux.

Atitikties	deklaracija	
Šis gaminys atitinka Europos bendrijos 

   
„MMD Hong Kong Holding Limited“ 

     
    

ir kitas susijusias nuostatas ir UK Radio 
      

     
www.philips.com/support.

Pagalba	ir	palaikymas
   
   

apsilankykite adresu  
  

•     
   

•    
     

modeliams)
•      

klausimus (DUK)
•     
•     

aptarnavimo atstovu.
   

   
    

  
      

aptarnavimo tarnyba savo šalyje. Prieš 
    

      
     

  

FCC informacija
PASTABA.     
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• Perorientuokite arba perkelkite 
  

•      
imtuvo. 

•       
    

•      
     

FCC	ir	IC	įspėjimas:	
•       

      
atstumu tarp skleidimo šaltinio ir 

 
•     

   
    

     
  

FCC	&	IC	Attention
• Cet appareil est conforme à FCC et 

IC l’exposition aux rayonnements 
     

non contrôlé. Cet appareil doit être 
installé et utilisé avec une distance 
minimale de 20 cm entre le radiateur 
et votre corps. Cet transmetteur ne 
doit pas être co-situé ou opérant en 
liaison avec toute autre antenne ou 
transmetteur.

• Des câbles blindés doivent être 
utilisés avec cet apparei l pour 
assurer la conformité avec les 
limites de la classe B de la FCC.
fonctionnement de I’appareil.

IC-Kanada:	 
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

      
    

     
     

    
1.     
2.       

   
    

 

Avis	d’Industrie	Canada:	 
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
L’émetteur/récepteur exempt de licence 
contenu dans le présent appareil est 

     
et Développement économique Canada 
applicables aux appareils radio exempts 
de licence. L’exploitation est autorisée 

    
1. L’appareil ne doit pas produire de 

brouillage;
2. L’appareil doit accepter tout 

    
si le brouillage est susceptible d’en 
compromettre le fonctionnement.
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2 Jūsų	pailgasis	
garsiakalbis

     
     

    
    

www.philips.com/support.

Kas	yra	dėžutėje
    

 
• Pailgasis garsiakalbis 1 vnt.
• Nuotolinio valdymo pultelis

   
1 vnt.

•    
garsiakalbis

1 vnt.

• Tvirtinimo prie sienos 
komplektas

      
     

2 sieniniai kaišteliai)

1 vnt.

• Greitojo paleidimo vadovas /  
    

saugos lapas

1 vnt.

• Tvirtinimo prie sienos šablonas 1 vnt.
• Maitinimo laidas * 2 vnt.

Remote control
(AAA batteries x 2)Soundbar

Wireless subwoofer

Wall mount kit
(brackets  x2 / bracket screws x2 /

wall mounting screws x2 / wall anchors x2)

2 X

2 X

2 X

Quick start guide
Warranty card/Safety sheet 

Headpho
nesss

Series

CTN

Safety Information

Wall mount 
template

TAB8507B/10 TAB8507B/37 TAB8507B/67 TAB8507B/93 TAB8507B/98

UL

for US/Canada for Thailand

TISI BS SAA

for Asia

VDEVDE BS

for  Europe/UK for China

CCC

Pailgasis garsiakalbis Nuotolinio valdymo 
pultelis

   

Tvirtinimo prie sienos komplektas
      
     

2 sieniniai kaišteliai)

Tvirtinimo 
prie sienos 
šablonas

   
garsiakalbis

  
    

  

Remote control
(AAA batteries x 2)Soundbar

Wireless subwoofer

Wall mount kit
(brackets  x2 / bracket screws x2 /

wall mounting screws x2 / wall anchors x2)

2 X

2 X

2 X

Quick start guide
Warranty card/Safety sheet 

Headpho
nesss

Series

CTN

Safety Information

Wall mount 
template

TAB8507B/10 TAB8507B/37 TAB8507B/67 TAB8507B/93 TAB8507B/98

UL

for US/Canada for Thailand

TISI BS SAA

for Asia

VDEVDE BS

for  Europe/UK for China

CCC

Europai / JK KinijaiTailanduiJAV / Kanadai Azijai

•       
skiriasi priklausomai nuo regiono.

• Šiame naudotojo vadove pateikti 
    

yra tik informaciniai; tikrojo gaminio 
išvaizda gali skirtis.

Pailgasis	garsiakalbis
Šiame skyriuje pateikiama pailgojo 

 

1 2 3 4 5

6 87

a - ars mo  my t kas
 

b  ars mo  my t kas
 

c  e mo  r sta ymo  
my t kas
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d  alt n s   l etoot  s e mo 
my t kas
•    

   
•       

    
    

    

e  aren t es e mo- n mas  
my t kas

Maitinimo 
būsena	 Veiksmas  Funkcija

 Seka šaltinio 
 

Pusiau 
parengties 

 

  
paspauskite 

 

• „Wi-Fi“ 
prijungtas.

• Jis palaiko 
  

 
 

„Spotify 
 

„Works with 
Alexa“.

Ekono-
minis 
parengties 

 

Paspauskite 
ir palaikykite 

  
3 sekundes

• „Wi-Fi“ 
išjungtas 

•  
gaminio 

 
energijos 
suvartojimo 

• Sistemos 
paleidimas iš 

  
santykinai 
ilgiau.

f a t n mo 
•    

    
baltai.

g otol n o al ymo t kl s  
ekrano sky el s

h -  
   

 
„Wi-Fi“ prieigos taško (AP) 

Dvigubas „Wi-Fi“ apsaugotosios 
  

Nuolatinis 
švietimas

Prijungta / susieta 

Jungtys
    

    

8

2

7

1 3 4 5 6

a  -  s ranka  my t kas
•     

•     
   

  
• Paspauskite ir 8 sekundes 

   
  

b  o t   est s  e C  
l as
Prievadas palaiko eARC / ARC HDMI 
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c  n   est s  l as
    

     
   

d o n  arso est s
     

   
e S

• Prijunkite prie USB atminties 
     

 
• Atnaujinkite šio produkto 

 
f pt cal n  opt n  est s  l as

Prijunkite prie optinio garso išvesties 
televizoriuje arba skaitmeniniame 

g C n  S est s  l as
Prijunkite prie maitinimo šaltinio.

h S en n o la k kl o l as 

ela s em  a n  
ars akal s

     
 

a bc

a C  S  l as
Prijunkite prie maitinimo šaltinio.

b y t kas a r  s e mas
    
   
  

c em  a n  ars akal o 
n kator s

    
   

 
Greitai mirksi   

garsiakalbis siejimo 

Nuolatinis 
švietimas

Prijungta / susieta 

 Ryšys / siejimas nepavyko
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Nuotolinio	valdymo	
pultelis
Šiame skyriuje pateikiama nuotolinio 

  

5

6

3

1

8 9

7

4

2

a  aren t es e mo- n mas  
my t kas

Maitinimo 
būsena	 Veiksmas  Funkcija

 Seka šaltinio 
 

Pusiau 
parengties 

 

  
paspauskite 

 

• „Wi-Fi“ 
prijungtas.

• Jis palaiko 
  

 
 

„Spotify 
 

„Works with 
Alexa“.

Ekono-
minis 
parengties 

 

Paspauskite 
ir 
palaikykite 

  
3 sekundes

• „Wi-Fi“ 
išjungtas 

•  
gaminio 

 
energijos 
suvartojimo 

• Sistemos 
paleidimas iš 

  
santykinai 
ilgiau.

b  alt n s
•    

   
•       

    
    

    

c  ol y tmos
    

 
d  t l yt
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e ar ymo my t ka
/  ka r n  e n n
• Pereiti prie ankstesnio ar paskesnio 

    
•      

/  a k tyn  emyn
•     

 
 est

•      
    

•  
f  

  
g  e t

• Išeiti iš meniu.
•     

gamyklinius pailgojo garsiakalbio 
   

    
 

h  - s stemos ars mas
    

i  - em  a n  ars akal o 
ars mas

    
  

Nuotolinio	valdymo	
pulto	parengimas
• Pateiktas nuotolinio valdymo pultas 

     
• Net jei nuotolinio valdymo pultas 

      
   

     
     

     
  

• Jei nuotolinio valdymo 
    

infraraudonuosius spindulius 
   

    
infraraudonuosius spindulius 
naudojantys nuotolinio valdymo 

      
      

veikti netinkamai. 

Nuotolinio	valdymo	pulto	baterijos	
keitimas

    
       

     
     

•        
    

   

1

3

2
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Su	baterijomis	susijusios	atsargumo	
priemonės
•      

teigiamu                     ir neigiamu                     poliais.
• Naudokite to paties tipo baterijas. 

    
 

• Galima naudoti tik arba pakartotinai 
   

    
   

•     
   

• Nenumeskite nuotolinio valdymo 
pulto.

•     
 

•      
nuotolinio valdymo pulto.

•     
  

•     
    

    
•     

    
      
      

     
     

•     
nurodyta.

•     
senomis.

•     
      

Vieta
    

       
     

atstumu nuo sienos.
    

     
kaip parodyta toliau.
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Montavimas	prie	sienos

Pastaba

 • Netinkamas montavimas prie sienos gali sukelti 
     

       
   

 •       
    

 •      
     

      
atgal.

 •       
     

   
 •      

      
      

      
    

Varžto	ilgis	/	skersmuo

3.5-4mm/0.14 -0.16"

4mm/
0.16"

>32mm/1.26"

Siūlomas	tvirtinimo	prie	sienos	aukštis
    

    
    

   
       

 

ĮSPĖJIMAS!

 •       
       

montavimo instrukcijas.
 •        

3

4

1 ~50mm/2.0"

628mm / 24.7”

2
3.5-4mm/0.14 -0.16"

4mm/
0.16"

>32mm/1.26"

1     
     

      
»      

 mm   col.
»     

     
    

2     
angose.
»    mm  

     
3 Pritvirtinkite sieninius laikiklius  

     
4     

 



LT

3 Prijungimas
      

     
    

Pastaba

 •      
      

 •       
      

„Dolby	Atmos®“
    

     
      

      
    

adresu  
dolby.com/technologies/dolby-atmos

Naudokite	„Dolby	Atmos®“
     

     
„HDMI prijungimas“.

1 Norint naudotis „Dolby Atmos®“ 
        

     
„Dolby Atmos®“

2     
    

    
    

srautui pasirinkta „No Encoding“. 
3 Atidarant „Dolby Atmos“ /  

     
pailgajame garsiakalbyje bus 

     
   

Pastaba

 •       
      

šaltinio HDMI 2.0 kabeliu.
 •        

     
      

      
      

   

Prijungimas	prie	HDMI	
lizdo

      
     

      
     

HDR ekrane ieškokite savo televizoriaus 
naudojimo instrukcijoje.

1	variantas:	HDMI	eARC	(pagerintas	
garso	grįžties	kanalas)

    
HDMI su eARC / ARC (pagerintu 

     
     

     
    

Headphone
(3.5mm)

Audio out

Audio in

Audio in

R

L

Audio out

TV

TV

HDMI in

HDMI out

Blu-ray Player/DVD Player 
/Recorder/Set-top Box...

TV
HDMI out

(eARC/ARC)

HDMI in

HDMI (eARC/ARC)

HDMI out
(eARC/ARC)

TV

Optical out

Optical

TV

1     
operacijas. Daugiau informacijos 
rasite televizoriaus naudotojo vadove. 
•  C jungtis televizoriuje 

    
Daugiau informacijos rasite 
televizoriaus naudotojo vadove.



15LT

2     
   

   o t 
e C C     

 C jungties. 

Pastaba

 •        
       

 
 • HDMI-CEC ir ARC nustatymo metodas gali 

skirtis priklausomai nuo televizoriaus. Daugiau 
      

televizoriaus naudotojo vadove.
 •       

 

2	variantas:	standartinė	HDMI
Jei televizorius nesuderinamas su  

     
    

 

Headphone
(3.5mm)

Audio out

Audio in

Audio in

R

L

Audio out

TV

TV

HDMI in

HDMI out

Blu-ray Player/DVD Player 
/Recorder/Set-top Box...

TV
HDMI out

(eARC/ARC)

HDMI in

HDMI (eARC/ARC)

HDMI out
(eARC/ARC)

TV

Optical out

Optical

TV

„Blu-ray“ leistuvas / DVD 
grotuvas / įrašymo įrenginys / 

televizoriaus priedėlis...

1 HDMI kabeliu prijunkite pailgojo 
garsiakalbio  n   

    
    

2 HDMI kabeliu prijunkite pailgojo 
garsiakalbio  o t e C   
prie televizoriaus  n lizdo.

Prijungimas	prie	optinio	
lizdo

1     
pailgojo garsiakalbio pt cal  

     
pt cal o t jungties. 

Headphone
(3.5mm)

Audio out

Audio in

Audio in

R

L

Audio out

TV

TV

HDMI in

HDMI out

Blu-ray Player/DVD Player 
/Recorder/Set-top Box...

TV
HDMI out

(eARC/ARC)

HDMI in

HDMI (eARC/ARC)

HDMI out
(eARC/ARC)

TV

Optical out

Optical

TV

•     
  Sp  arba  

Sp  o t. 

Prijungimas	prie	garso	
įvesties	lizdo
•    

    
garsiakalbio o n  

        

Headphone
(3.5mm)

Audio out

Audio in

Audio in

R

L

Audio out

TV

TV

HDMI in

HDMI out

Blu-ray Player/DVD Player 
/Recorder/Set-top Box...

TV
HDMI out

(eARC/ARC)

HDMI in

HDMI (eARC/ARC)

HDMI out
(eARC/ARC)

TV

Optical out

Optical

TV
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•    
garso išvesties lizdus prie pailgojo 
garsiakalbio o n  

       
Headphone

(3.5mm)
Audio out

Audio in

Audio in

R

L

Audio out

TV

TV

HDMI in

HDMI out

Blu-ray Player/DVD Player 
/Recorder/Set-top Box...

TV
HDMI out

(eARC/ARC)

HDMI in

HDMI (eARC/ARC)

HDMI out
(eARC/ARC)

TV

Optical out

Optical

TV

Prijungimas	prie	
maitinimo	šaltinio
•     

    
atlikote visus kitus sujungimus.

•    
    

     
   

1     
 C       

2     
   C  

     

AC~

*       
skiriasi priklausomai nuo regiono.

S s e mas s  em  
a n  ars akal

Automatinis	siejimas
     

     
     

    
  ON    

garsiakalbis ir pailgasis garsiakalbis bus 
automatiškai susieti.

 »    
   

 

 
Greitai mirksi    

 
Nuolatinis 
švietimas

Prijungta / susieta 

 Ryšys / siejimas nepavyko

Patarimai

 • Nespauskite mygtuko a r   
     

Rankinis	siejimas
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1      
    

       
juos prijunkite.

2 Paspauskite ir 5 sekundes palaikykite 
  a r  

   
 »    

  
3 Tada paspauskite    

    
  

 »     
garsiakalbio indikatorius ims 
šviesti pastoviai.

4      
pakartokite 1–3 veiksmus.

Patarimai

 •        
kaip 6 m atstumu nuo pailgojo garsiakalbio 

     
 •      

      
garsiakalbio.

 •       
       

     
     

      
 

Prijungimas	prie	„Wi-Fi“	
(belaidis	veikimas)
(„iOS“	ir	„Android“	versijoms)

     
   

     
„Android“ telefonus ir kt.) prie to paties 

     
     

     
    

1     
     
    

kompiuteryje.

Philips Sound

•      
veikia tinkamai.

Pastaba

 •      
      

2     
     

     
 

<
Wi-Fi

Wi-Fi

3 Paspauskite ir palaikykite  
    

     
   

Fast blink Slow pulse

>8 secondsDaugiau	nei	8	sekundės

 »     
    

atleiskite.

Two toneDu tonai
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4     
indikatorius priekiniame korpuse 

      
      

      
  

Fast blink Slow pulse

>8 seconds

Lėtas	pulsavimasGreitai	mirksi

5     
    

   
     

tinklo.

6

7

5

Return to this app to continue setup.

Ready?

Go To Wi-Fi Settings PlayFiDevice 1234 Your Home Router

Select NameX Select NameXWi-Fi Password

Enter the password for the network Your Home Router

1234567890I                                          X

Show Password.

Your Play-Fi device is connecting to

Your Home Router
When the Wi-Fi light on the device stops 
blinking and becomes solid the device is 

setup and ready to be used. 

Philips Sound Settings

Setup Play-Fi Device

SETUP

Bedroom

6

7

5

Return to this app to continue setup.

Ready?

Go To Wi-Fi Settings PlayFiDevice 1234 Your Home Router

Select NameX Select NameXWi-Fi Password

Enter the password for the network Your Home Router

1234567890I                                          X

Show Password.

Your Play-Fi device is connecting to

Your Home Router
When the Wi-Fi light on the device stops 
blinking and becomes solid the device is 

setup and ready to be used. 

Philips Sound Settings

Setup Play-Fi Device

SETUP

Bedroom

6

7

5

Return to this app to continue setup.

Ready?

Go To Wi-Fi Settings PlayFiDevice 1234 Your Home Router

Select NameX Select NameXWi-Fi Password

Enter the password for the network Your Home Router

1234567890I                                          X

Show Password.

Your Play-Fi device is connecting to

Your Home Router
When the Wi-Fi light on the device stops 
blinking and becomes solid the device is 

setup and ready to be used. 

Philips Sound Settings

Setup Play-Fi Device

SETUP

Bedroom

6

7

5

Return to this app to continue setup.

Ready?

Go To Wi-Fi Settings PlayFiDevice 1234 Your Home Router

Select NameX Select NameXWi-Fi Password

Enter the password for the network Your Home Router

1234567890I                                          X

Show Password.

Your Play-Fi device is connecting to

Your Home Router
When the Wi-Fi light on the device stops 
blinking and becomes solid the device is 

setup and ready to be used. 

Philips Sound Settings

Setup Play-Fi Device

SETUP

Bedroom

6

7

5

Return to this app to continue setup.

Ready?

Go To Wi-Fi Settings PlayFiDevice 1234 Your Home Router

Select NameX Select NameXWi-Fi Password

Enter the password for the network Your Home Router

1234567890I                                          X

Show Password.

Your Play-Fi device is connecting to

Your Home Router
When the Wi-Fi light on the device stops 
blinking and becomes solid the device is 

setup and ready to be used. 

Philips Sound Settings

Setup Play-Fi Device

SETUP

Bedroom

6

7

5

Return to this app to continue setup.

Ready?

Go To Wi-Fi Settings PlayFiDevice 1234 Your Home Router

Select NameX Select NameXWi-Fi Password

Enter the password for the network Your Home Router

1234567890I                                          X

Show Password.

Your Play-Fi device is connecting to

Your Home Router
When the Wi-Fi light on the device stops 
blinking and becomes solid the device is 

setup and ready to be used. 

Philips Sound Settings

Setup Play-Fi Device

SETUP

Bedroom

6

7

5

Return to this app to continue setup.

Ready?

Go To Wi-Fi Settings PlayFiDevice 1234 Your Home Router

Select NameX Select NameXWi-Fi Password

Enter the password for the network Your Home Router

1234567890I                                          X

Show Password.

Your Play-Fi device is connecting to

Your Home Router
When the Wi-Fi light on the device stops 
blinking and becomes solid the device is 

setup and ready to be used. 

Philips Sound Settings

Setup Play-Fi Device

SETUP

Bedroom

6

7

5

Return to this app to continue setup.

Ready?

Go To Wi-Fi Settings PlayFiDevice 1234 Your Home Router

Select NameX Select NameXWi-Fi Password

Enter the password for the network Your Home Router

1234567890I                                          X

Show Password.

Your Play-Fi device is connecting to

Your Home Router
When the Wi-Fi light on the device stops 
blinking and becomes solid the device is 

setup and ready to be used. 

Philips Sound Settings

Setup Play-Fi Device

SETUP

Bedroom

6      
   

nustos pulsuoti ir ims šviesti ištisai. 
    

     
      

    

7     
    

     
    

„Custom Name“ (pasirinktinis 
  

   
atveju naudojamas numatytasis 
pavadinimas.

8	 Po prijungimo šis gaminys gali atlikti 
   

    
   

   
    

Naujinimo metu neatjunkite 
    

nepalikite tinklo.

Pastaba

 •       
      

     
      

 •       
     

garsiakalbio      
       

       
      

 •         
       

       
palaikykite     
garsiakalbyje.

 •       
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„AirPlay“	sąranka
    

     
versijos) ir pailgojo garsiakalbio „Wi-Fi“ 

 
1      

      
[Play-Fi Device (xxxxxx)]
 »      

   
   

Settings

Settings

 »    
 

 »    one.

Settings
Settings

 »     
   

nustos pulsuoti ir ims šviesti 
ištisai.

SolidVientisas

2     
   

3     
    

     
    

„Custom Name“ (pasirinktinis 
  

   
atveju naudojamas numatytasis 
pavadinimas.

WPS	režimas
     

    
    

WPS

1 Paspauskite 
   

palaikykite 
 („Wi-Fi“) 

 
  

     
dvigubai.

2     
    

WPS logotipu. 
3     

    
pulsuoti ir ims šviesti ištisai.
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Pastaba

 •       
      

   
 •         

paspauskite      
    

Prijunkite	pailgąjį	
garsiakalbį	prie	„Philips“	
„Play-fi“	televizoriaus
1      

  
 » Televizoriaus garsas nutildytas.

2 Televizoriuje atidarykite meniu 
„Settings“ (nustatymai).
 »        

     
  

Erdvinio	garso	sąranka
    

veiksmus.

1

The home theater speakers are now 
independent speakers.

3

2
Two

One Front Speakers

Televizoriaus	garso	sąranka
Taip pat galite transliuoti televizoriaus 

     
ryšiu. Atlikite ekrane pateikiamus 

 

Stream this TV's audio to wireless speakes 
throughout your home.

Learn more about DTS Play-Fi enabled 
speakers at play-�.com

          Connect Speakers

1

DTS Play-Fi TV Audio

Connect Speakers

Select Speakers

Volume

Play-Fi Speaker

2
3TAFB1

DTS Play-Fi TV Audio
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4 Pailgojo	
garsiakalbio	
naudojimas

      
      

Prieš	pradėdami
•    

aprašytus greitojo paleidimo vadove 
ir naudotojo vadove.

•     
   

Įjungimas	ir	išjungimas
•      

     
    

indikatorius PARENGTIS. 

Maitinimo 
būsena	 Veiksmas  Funkcija

 Seka šaltinio 
 

Pusiau 
parengties 

 

  
paspauskite 

 

• „Wi-Fi“ 
prijungtas.

• Jis palaiko 
  

 
 

„Spotify 
 

„Works with 
Alexa“.

Ekono-
minis 
parengties 

 

Paspauskite 
ir palaikykite 

  
3 sekundes

• „Wi-Fi“ 
išjungtas 

•  
gaminio 

 
energijos 
suvartojimo 

• Sistemos 
paleidimas iš 

  
santykinai 
ilgiau.

Režimų	pasirinkimas
    

    
   pt cal  

o n  S  („Bluetooth“)   
 n   e C C 

»     
ekrane.

o m o sena

OPT

AUX  
U5B USB
BT „Bluetooth“

 

E-ARC

ARC

HDMI eARC
HDMI ARC

Patarimai

 •       
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Sureguliuokite	garsumą
S stemos ars mo re l a mas
Paspauskite pailgojo garsiakalbio 
mygtukus - arba paspauskite 
nuotolinio valdymo pultelio mygtukus 

 -     
   

•    
paspauskite nuotolinio valdymo 

   (nutildyti).
•      

paspauskite  (nutildyti) arba 
paspauskite  - (garsumas).

em  a n  ars akal o 
ars mo re l a mas

     
    

paspauskite nuotolinio valdymo pultelio 
mygtukus  -	(žemųjų	dažnių	
garsiakalbis).

Naudojimasis	„Dolby	
Atmos“ garsu
Paspauskite    

    
     

•  arso ormato 
er n mas    

visi garsiakalbiai naudojami 
    

     
 

• S  stan art n s  
originalus garsas. 

•  „Dolby Atmos“ medijos 
    

    
erdvinio garso efektams tobulinti. 

 » Pagal numatytuosius nustatymus 
garso formato gerinimas 
nustatytas kaip . . .

Patarimai

 •      
   

  
      
      

   
     

   
      

    

Sąrankos	meniu
    

    
 

Mygtukas Funkcija 
  

atidarymas

/ Paskutinis / paskesnis 
antrinis meniu

/ Ankstesnis / paskesnis 
pasirinkimas 

 
   

meniu

o m o pra as 

EQ 
Vienodintuvo (EQ) efekto 
pasirinkimas

 XX
   

reguliavimas

TRE xx
   

reguliavimas

BT PAIR
„Bluetooth“ siejimo 

FL XX Priekinis kairysis garsiakalbis

FR XX
Priekinis dešinysis 
garsiakalbis

CT XX Vidurinysis garsiakalbis

DRC
Dinaminis diapazono 
valdymas
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YNC Garso delsos nustatymas

Ekrano ryškumo nustatymas

DI5P
Išjungimo nustatymo 
rodymas

5TNBY

Automatinio parengties 
   

išjungimas 

UPGRADE
  

   

Vienodintuvas
Pasirinkite iš anksto nustatytus garso 

       
 S C  C  S  

C S  �lmas  m ka  alsas  
sta onas  pas r nkt n s .
•     

    
• S C      

    
tinka muzikai klausytis.

• C      
     

klausantis.
• S     

sporto rungtynes stadione.
• C S  garso tinkinimas pagal 

savo poreikius. Reikia nustatyti per 
  

 » Pagal numatytuosius nustatymus 
    

ŽEMIEJI	/	AUKŠTIEJI	DAŽNIAI
      

  
• S -   S 
•  -    
» Pagal numatytuosius nustatymus 

     
  

„BT“ SIEJIMAS 
   

•      
     

     
    

    

» Paspauskite    
„      

    
  

•    
    

   
skyriuje e mas  l etoot  
ren n .

Patarimai

 • Meniu        
dabartinis signalo šaltinis yra  

Garsiakalbio	lygio	reguliavimas
• Priekinis kairysis   -    
• Priekinis dešinysis   -    
• Vidurinysis  C  -   C  

 » Pagal numatytuosius nustatymus 
garsiakalbio lygis yra nustatytas 
 

Dinaminis	diapazono	valdymas	
(DRC) 
„Dolby Digital“ takeliams galite pritaikyti 

   
•  n ta  dinaminio 

diapazono optimizavimas
•  n ta  dinaminio 

diapazono reguliavimo 
išjungimas
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•  a tomat n s  dinaminis 
diapazonas koreguojamas 
automatiškai

» Pagal numatytuosius nustatymus 
     

Pastaba

 •        

AV	SINCHRONIZUOTI
Garso delsos nustatymas.

    
ilgesnis nei garso signalui apdoroti 
reikalingas laikas. Tai vadinama 

     
šiai delsai ištaisyti. 

• S   S 
 » Pagal numatytuosius nustatymus 

garso delsa yra nustatyta kaip 00.

PRITEMDYMAS
  

•    a k tas  
t n s  emas

» Pagal numatytuosius nustatymus 
    

MID.

RODMUO 
    

    
     

     
 

•  n ta    
  

•  n ta    
  

 » Pagal numatytuosius nustatymus 
    

AUTOMATINIS PARENGTIES 
REŽIMAS

    
     

      
     

   
išjungiamas.

• S    paren t es 
re mas   m n.   

  
• S   paren t es re mo 

n mas    
  

 » Pagal numatytuosius nustatymus 
     

Pastaba

 •      
    

 •      
    

Programinės	aparatinės	įrangos	
naujinimas	per	USB	

   
    

     
  ro ram n  ran a r 

t arkykl s“.
   

     
    

» Paspauskite    
    S

» Patvirtinkite paspausdami  
 est .

» Atnaujinimas baigtas ir 
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Leidimas	iš	„Bluetooth“	
įrenginių

    
    

    
telefono ar nešiojamojo kompiuterio) per 

     
    

 
1     

    
    

  
 » Ekrano skydelyje rodoma BT.

2    
    

l ps    
      

    
 

3      
  

»    
rodoma .

4 Pasirinkite ir leiskite garso failus arba 
   

•     
   

  
   

•     
   

valdymo pulte paspauskite  /   
    

paspauskite   
   

Naujo	„Bluetooth“	įrenginio	
atjungimas	ir	susiejimas	

1       
pasirinkite     
paspauskite    

     
   

• Taip pat galite tiesiogiai paspausti 
ir palaikyti pailgojo garsiakalbio 

     
    

  
»   .

2    
    

   
skyriuje e mas  l etoot  
ren n .

Pastaba

 •      
veikimo atstumas tarp pailgojo garsiakalbio ir 

      
 

 • Suderinamumas su visais „Bluetooth“ 
 

 •      
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Kelių	taškų	valdymas
      

vienu metu gali prijungti du „Bluetooth“ 
     

     

•     
   

pasigirsta garsinis nurodymas.
•     

    
   

  
•     

   
     

Išorinio	įrenginio	
klausymasis

     
   

1     
    

   pt cal  
o n   n   C 

2     
  

3    
    

S S .
»     

pailgasis garsiakalbis bus 
 

arsas santr mpa o m o
LPCM 2ch PCM
LPCM 5.1ch PCM

 PCM
Dolby Digital  
Dolby TrueHD  
Dolby Digital Plus  
Dolby Atmos - 
Dolby TrueHD Dolby Atmos

Dolby Atmos - 
Dolby Digital Plus Dolby Atmos

Pastaba

 •      
      
      

      
     

       C  
arba „ ol y tal     

     
       

    

Garso	leidimas	per	USB
     

     
1   

2     
    

   S  
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3  

Mygtukas Veiksmas

 
  

  

 / 
Pereiti prie ankstesnio ar 
paskesnio takelio.

Patarimai

 •        
    

 •       
     

      

 •       
 

 •       
atmintimi iki 32 GB.

 •          
formato failus.

 •       500 mA.

Gamyklinių	parametrų	
nustatymas

  
•     

metu paspauskite ir 8 sekundes 
palaikykite mygtukus -.
» Ekrane 5 sekundes rodoma 

S .
»      

ekrane rodoma  (paleisti 
iš naujo).

5 Gaminio 
specifikacijos
Pastaba

 •     
   

„Bluetooth“	/	belaidis	ryšys

  
„Bluetooth“ versija V 5.3

  
juosta    

   
  

   
  

 
  

Palaikomas	tinklas

    
      

    
       

5G „Wi-Fi“
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USB

  2.0 pilnas greitis
USB 5 V  500 mA

Kodekas  Diskretizavimo Sparta bitais

.mp3

MPEG 1 
Layer 1   

MPEG 1 
Layer 2   

MPEG 1 
Layer 3   

MPEG 2 / 
MPEG 2.5 
Layer 1

  

MPEG 2 / 
MPEG 2.5 
Layer 2

  

MPEG 2 / 
MPEG 2.5 
Layer 3

  

.wav WAV  Iki 1536 kbps

FLAC      
 

Nuotolinio	valdymo	pultelis

Atstumas / kampas 6 m / 30°
Baterijos tipas     

Pailgasis	garsiakalbis

Maitinimas    
50/60 Hz

  
  

galia

180 W
    

10 % bendrajam 
harmoniniam 
iškraipymui)

 35 W
Energijos 
suvartojimas 

 
    

 
charakteristika 150 Hz-20 KHz

Garsiakalbio 
  

Matmenys (plotis x 
aukštis x gylis)      

Svoris  
  

Žemųjų	dažnių	garsiakalbis

Maitinimas     
Hz

  
  

galia

120 W
    

10 % bendrajam 
harmoniniam 
iškraipymui)

 25 W
Energijos 
suvartojimas 

 
  

 
charakteristika 35–150 Hz

  
Matmenys (plotis x 
aukštis x gylis)      

Svoris  
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Palaikomi	garso	formatai

ormatas       nkc a
 HDMI eARC HDMI ARC

LPCM 2ch

LPCM 5.1ch

 -- --

Dolby Digital

Dolby Digital Plus --

Dolby TrueHD -- --

Dolby MAT -- --

Dolby Atmos - 
Dolby Digital Plus --

Dolby Atmos - 
Dolby TrueHD -- --

Dolby Atmos - 
Dolby MAT -- --

     
     

Gaminys	turi	atitikti	„Dolby“	taikomus	privalomus	reikalavimus,	pažymėtus	
toliau

mo 
s nalas

arso 
ormatas

ol y  
rt al ator s

ormato n ro ymas
Dolby Atmos1 Dolby Surround1 Dolby Audio

Dolby 
Digital  

Išjungta

Dolby 
Digital 
Plus

 -

 
Išjungta

Dolby 
TrueHD

 -

 
Išjungta

Dolby 
MAT

 -

 
Išjungta
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6 Trikčių	 
šalinimas
Įspėjimas

 •      
gaminio korpuso.

    
nebandykite taisyti gaminio patys. 
Jei naudodamiesi šiuo gaminiu 

    
    

patikrinkite šiuos dalykus. Jei jums vis 
     

adresu www.philips.com/support. 

a r n n s ren nys
a r n n o ren n o my t ka  

ne e k a.
•     

   
ra ma t n mo

•       
prijungtas.

•      
maitinimas.

•     
paspauskite    
valdymo pulte. 

arsas
 ars akal o neskl n a arsas.

•      
     

     
 

- pailgasis garsiakalbis ir televizorius 
sujungti HDMl ARC jungtimi; arba 

-      
    

garsiakalbyje. 

• Nuotolinio valdymo pulte pasirinkite 
  

•     
 

• Iš naujo nustatykite šio produkto 
gamyklinius parametrus 

   
nustatymas“).

kre ptas arsas ar a a as.
•      

    
televizorius nutildytas. 

arsas r a as nes s nc ron ot .
•    

   
ra arso  ela o em  a n  

ars akal o.
•     

    

•     
    

valdymo pulte arba pailgajame 
garsiakalbyje.

•      
   

- Pabandykite nustatyti televizoriaus 
    

- Prijunkite tiesiai prie „Blu-ray“ ar 
kito šaltinio. Kai kurie televizoriai 

  
•      

    
kad garso išvesties nustatymas 

     
   

ieškokite televizoriaus naudotojo 
vadove.

•    
     

garsumas yra padidintas ir kad 
  

•      
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l etoot
ren nys ne al  pr s n t  pr e 

pa l o o ars akal o.
•    

   
garsiakalbiui.

•    
     

  
•    

  
• Pailgasis garsiakalbis jau prijungtas 

    
    
  

r n to l etoot  ren n o arso 
atk r mo koky  yra prasta.
•     

    
garsiakalbio arba pašalinkite 

     
garsiakalbio.

e al  rast  o ren n o l etoot  
pa a n mo sa o l etoot  
ren ny e.
•     

   
•      

 

-

epa yksta me t  -  ry o.
• Patikrinkite WLAN tinklo 

 
•     

•    
•      

     

ol y tmos
e manoma pas ekt  sk rt n  ol y 
tmos  e ekt .

•      
    

     
     

      
    

lay-�

ro ramo e nepa yksta rast  ren n  
k r e pala ko play-� .
•     

prie „Wi-Fi“.
epa yksta le st  play-�  m kos.

• Tam tikra tinklo paslauga arba per 
     

    
   

•      
    

     
  

• Jei garsiakalbis nustatytas kaip 
„Stereo Pairs“ (stereofoninio garso 
poros) arba „Surround Sound“ 

    
    

programoje.

otol n o al ymo p ltas ne e k a
•      

   
  

•     
   

•      
  

• Pakeiskite baterijas.
• Nukreipkite nuotolinio valdymo 

     
priekyje.
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a  yra  m n. ma t n mo n mo 
nkc a  enas   stan arto 

ener os ta pymo re kala m
•      

       
   

   
 

em  a n  ars akal s yra 
nena o amas ar a em  a n  

ars akal o n kator s ne s e a
•     

maitinimo tinklo lizdo ir po  
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Prekių	ženklai

     
       

companies headquartered in the U.S./Japan/
Taiwan) or under license from DTS Licensing 
Limited (for all other companies).    
Play-Fi and the DTS Play-Fi and Play-Fi logos are 

       
in the United States and other countries. © 2021 

    

       
trademark of Wi-Fi Alliance®.

       
trademark of Google LLC. Google Assistant is not 
available in certain languages and countries.

        
          

Apple badge means that an accessory has been 
      
          

         
and other countries. 

        
registered in the U.S. and other countries. 

The Spotify Software is subject to third party 
   

third-party-licenses

     
     

and the HDMI Logos are trademarks or registered 
      

in the United States and other countries.

       
double-D symbol are registered trademarks 
of Dolby Laboratories Licensing Corporation. 
Manufactured under license from Dolby 

    
Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories. All 
rights reserved.

The Bluetooth® word mark and logos are 
      

Inc. and any use of such marks by MMD Hong 
       

trademarks and trade names are those of their 
respective owners. 

         
and the Roku TV Ready logo are trademarks 

       
product is Roku TV Ready-supported in the 

      
and Brazil. Countries are subject to change. For 
the most current list of countries in which this 

      
email rokutvready@roku.com.



         
   

„Philips“ ir „Philips Shield Emblem“ yra registruotieji „Koninklijke Philips 
      

Šis gaminys pagamintas ir parduotas atsakant „MMD Hong Kong Holding 
            

yra šio gaminio garantas.


